Zeitschrift: Appenzeller Kalender
Band: 253 (1974)

Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 22.10.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

ka-n-Adresse. Denn mue-si also go
luege, go sueche, wo-ner ischt. Eso
eifach isch-es, wenn me-n-em
Herz folget. Si mue-n-no pressie-
re, si muen z’Genua si, vor de
Bueb abfahrt.

En ab’glaufne Pass, e par hon-
dert Frangge vom Spaarbiiechli
nent d’Frau Egger mit, e chlini
Gofere mit de noétigste Kleider
und denn fahrt si ab. Si saat kam
Mensch, néd emol de Tochter. Es
ischt e G’heimnis zwiischet ere-n-
und em Soh. Niemert sell wesse,
dass si en mue go sueche. Wenn s
en noéd sett fende, will si de
Chummer elaa tréage.

Uf de lange Fahrt vom Bode-
see dor d’Schwiz dore und denn
abe dor di ebe Landschaft vo
Oberitalie send de Frau Egger
erni Gedangge g’gschwinder gsi
as de Zog. Wenn er emol g’halte
het, isch ere himmelangst wore, si
chdmm z’spoht uf Genua. Meng-
mol het si g'mahnt, si hor e
Schiffsirene hiiiile. Aber da ischt
natiirlech domms Zilg gsi. Erni
Iibildig het si for e Nare g’ha.

Z’0Obed spoht ischt de Zog in
grosse Bahnhof vo Genua Porta
Principe iigfahre. Jetz erscht, wo
si die viele fronde Liilit gseche het
wo ali lut g’schwitzt hond, ohni
dass si Oppis het chone verstoh,
isch-ere-n-Angscht wore. Wa will

si i dere Stadt? Wie gattiget sis

aa, de Bueb z'fende? Me sett 6p-
pert chone froge. Aber alls lauft
und pressiert. Ossert ere wessed
ali, wo’s here wend. Si wert
omegstosse, atiitscht und meng-
mol schimpft oppert ober si, well
si im Weg stoht. Entlech probiert
si’s. En Polizischt stoht do und zo
dem goht si und froget mit erem
bitzeli franzosisch, wo’s i d’Stadt
geng. Da ischt en hofliche Mensch.
Er nent Frau Egger am Arm und
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